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@ BRUKERVEILEDNING BITERANGLER
Alder: 3-18M

GENERELL MERKNAD

Man anbefaler 3 lese og oppbevare disse instruksjone-

ne til fremtidig bruk. For barnets sikkerhet: ADVARSEL!

« Fjern og kast all emballasje som ikke harer med til le-
ketayet for bruk (f. Eks. band, festedeler osv.), og hold
dem langt utenfor barns rekkevidde.

«Kontroller jevnlig om produktet er slitt eller skadet. |
tilfelle skader, bruk ikke leketayet og hold det utenfor
barns rekkevidde.

« Leken md brukes under overvaking av en voksen.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

« Rengjer leketayet ved a bruke en myk klut fuktet med
vann. For a sikre en bedre hygiene, bruk en klut fuk-
tet med steriliseringsveeske utspedd med vann i de
mengder som er indikert for vanlig kaldsterilisering
pa de myke delene av plast, ideelle under tannfrem-
bruddet.

« ke bruk ren steriliseringsveeske

« Ikke kok

« Ikke kaldsteriliser

« lkke vask i oppvaskmaskin

« Beskytt leketayet mot varme, stev og sand.

Produsert i Kina.

@ @):RUKSANVISNING BITSKALLOR
Alder: 3-18M

ALLMANNA RAD

Det rekommenderas att lasa dessa instruktioner och

spara dem for framtida bruk.

For Ditt barns sékerhet: Varning!

«Innan anvéndningen ska allt emballage avldgsnas och
slangas (tex band, fixeringsdelar, etc.) och héllas utom
rackhall for barn.

«Kontrollera regelbundet produktens forslitningstill-
stand och att den &r i oskadat skick. Anvénd inte lek-
saken om den har skadats och hall den utom rackhall
for barn.

« Leksaken far endast anvandas under uppsikt av en
VUXen person.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN:

«Rengor leksaken med en duk som fuktats I&tt med
vatten. For att garantera en béttre hygien av delarna
i mjuk plast som &r idealiska under tandsprickningen
anvands en duk som fuktats i en steriliseringsvétska
utspadd med vatten enligt den mangd som anges for
en normal kallsterilisering.

« Anvénd inte ren steriliseringsvdtska

« Far ej kokas

« Far ej varmsteriliseras

« Far gj tvattas i maskin.

« Skydda leksaken mot varme, damm och sand.

Tillverkad i Kina.

@ OAHTIES XPHEHE Ta Toouhougdkia
HAikia: 3-18M

TENIKH MPOEIAOMOIHZH

Mapakahoupe SIBACTE Kal KPATHOTE QUTES TIG 0dNyieg yia

peMovTIki xprion.

la v aogaheia tou maidlov oac: Mpogoyi!

«Mpw and Tn xprion aQalpECTe TUXOV TIAAOTIKEG OAKOUAES
Kal Ta GMa otolxela mou dev amoteholV TUAHA TOU
mavidioy (Y. oxowid, oTolKEia OTEPEWONG, KAL) Kal
KOQTAOTE Ta Hakpld amd ta maidia.

« EAyXETE TAKTIKG TNV KaTAOTaoN QBOPAG TOU TIPOIOVTOG,
Y€ mepimwon {NUIag, un xpnolpomolelte To maigvidt kat
KOQTAOTE TO Hakpld amd Ta maidia.

«To maividl mpémet va ypnotpornolteftal pe v enBrewn
€vdG eviIKa.

KAGAPIZMOXZ KAIZYNTHPHZHTOY MAIXNIAIOY

«KaBapiote 10 mavidl, ypnotomowvtag éva ehappuc
Uypd MavakL. Ta AOYoug UyleAG, XPNOIHOTIOIEITE yia Ta
TAAOTIKG, MOAGKG TuApaTa mou eival 1avika yia Ty
nieplodo TG odovtoguiag éva Mavakl EUMOTIoUEVO O
SIGAUHa VPO Kal Uypol amooTEIPWONG 0TV TToooTNTa
TI0U EVSEIKVUTAL YIG TNV KAVOVIKT], PUXPN AMTOCTEIpWON.

« Mn xpnotpomoleite kaBapd uypo amooTeipwong Xwplc va
TO €XETE SIONUTEL OTO VEPO.

« Mnv to Bpadete.

+ Mnv kavete Bepury amooTtelpwon.

+ Mnv 10 MAéveTe 0TO TAUVTAPIO THATWV.

« Mpootatédte 1o mavidl and T (€0Tn, TN OKGVN Kal TV
Aupo.

MNapayetat oty Kiva.

@ INSTRUKCJA GRYZACZKI
Wiek: 3-18M

OGOLNA PRZESTROGA

Prosimy  dokfadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje i

zachowac ja na przysztos¢.

Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka: Uwaga!

«Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usunaé
i pozby¢ sie ewentualnych plastikowych torebek oraz
wszelkich elementdw, nie bedacych czescig zabawki (na
przyktad sznurki, elementy mocujace, itp.) i przechowywac
je w miejscu niedostepnym dla dzieci.

«Nalezy sprawdza¢ okresowo stan zuzycia zabawki oraz
kontrolowac czy nie jest ona zepsuta. Uszkodzona zabaw-
ka nie moze by¢ uzywana i nalezy przechowywac ja w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

«Zabawka powinna by¢ uzywana pod nadzorem osoby
dorostej.

CZYSZCZENIE ORAZ KONSERWACJA ZABAWKI:

« Czysci¢ zabawke przy pomocy szmatki lekko zwilzonej w
wodzie. Aby zagwarantowac wiekszg higieng, do czyszc-
zenia czesci z miekkiego plastiky, idealnych w okresie
zabkowania, nalezy uzywac szmatki zwilzonej ptynem
sterylizujgcym rozcienczonym woda, zgodnie z dozami
zalecanymi do normalnej sterylizacji na zimno.

«Nie uzywa¢ plynu sterylizujgcego, jedli nie zostat
rozcieczony.

« Nie wygotowywac.

« Nie sterylizowac na gorgco.

« Nie my¢ w zmywarce.

« Chroni¢ zabawke przed zrodtami ciepfa, kurzem i piaskiem

Wyprodukowano w Chinach.

@ MHCTPYKLIMA 3ABABA ANA 3YBOK
[na peTei B Bo3pacTe ot 3-18 MecAleB.

OBLUUE MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU
PexomeHayeTca NpoyecTb U COXPaHWUTb 3Ty UHCTPYKUMIO
[U1A NOCNEAYIOLMX KOHCYNbTaLmit

B Lensx 6e3onacHocTy Bawwero pedéHka: BHumanme!

«Mpexpe yem faTb 3Ty Urpylwky PebEHKY, CHUMMTE C Heé
BO3MOXHble MNACTMKOBbIE NAKETbl U pYrue 3NemeHTbl
YNaKkoBKW (Takue Kak LWHypbl, HeBomblume KpenéxHole
JeTanu, np.) U fepxuTe X BAanu ot feTei.

«PerynapHo nposepsiiTe cocToAHWe wu3penua  (M3HoC,
nospexzeHna). ECin urpyluka nonomaa, He no3sonaiTe
UrpaTh C Helo W fiepxuTe €€ B8 HeAOCTYMHOM AnA pebéHKa
mecTe

« He ocTagnaiite pebéHKka vrpaTb 0AHOrO He3 NprcmoTpa co
CTOPOHbI B3POCTIbIX.

YXOJ 3A UTPYLLKOW:

« YUCTUTL UrpYILKY YBN@KHEHHON B BOAE TKaHblo. YTOObI
06eCneunTb MaKCUMAnbHYlO TUTVeHy, YacTi U3 MATKOro
nNacTika, uaeanbHble B Mepuoj  MpopesbiBaHuA
3y60B, PEKOMEHAYETCA YMCTUTD TKaHbIO, YBNAKHEHHON
CTEPUAM3YIOLLEN XWAKOCTbIO, Pa3BeféHHON B Bode B
NPOMopLMM, YKasaHHOM AnA OBbIYHOM CTepuUnM3aLm
XOMOZHbIM CNOCOGOM.

+ He 1Icnonb30BaTh UMCTYIO CTEPUIN3YIOLLYIO KMAKOCTb.

« He nogsepratb K1nAyeHuo.

« He cTepunii30BaTh ropaymm Crocobom.

« He MbiTb B NOCYAOMOEUYHOM MaLUMHE.

«llepxaTb  Wrpywky BAanM OT  WCTOYHMKOB  Tenna,
NPEiOXPaHATD OT MbIM 1 NecKa.

Cpenato B Kntae.
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@ KULLANIM BILGILERI DI§ KASIYICI
Yas: 3-18Ay

GENEL UYARILAR

Bu kullanim bilgilerinin okunmasi ve ilerde referans almak

tzere saklanmasi onerilir. Cocugunuzun glvenligi icin:

Dikkat!

« Kullanmadan 6nce plastik torbalari ve oyuncaga ait olma-
yan diger parcalari kaldinniz(6rnegin bagciklar, sabitleme
elemanlari vs.) ve cocuklarin ulasabilecekleri yerden uzak
tutunuz.

«Uriniin aginma durumunu ve olasi kinklann bulunup
bulunmadigini - periyodik olarak kontrol ediniz. Ha-
sar durumunda oyuncagi kullanmayiniz ve cocuklarin
ulasamayacaklari bir yere kaldiriniz.

« Oyuncak bir yetiskinin denetimi altinda kullanilmalidir.

OYUNCAGIN TEMIZLiK VE BAKIMI:

«Oyuncadi suyla hafif nemlendirilmis bir bezle temizleyi-
niz. Daha ¢ok hijyen saglamak icin, dis kasimak icin ideal
yumusak plastik kisimlar normal soguk yéntemle sterili-
zasyon icin belirtilen 6l¢tiye gore sulandinimis sterilizasyon
sivist ile islatilmis bir bez ile siliniz.

« Saf sterilizasyon sivisi kullanmayiniz.

« Kaynatmayiniz.

« Sicak yontemle sterilize etmeyiniz.

- Bulasik makinesinde yikamayiniz.

« Oyuncagi sicaktan, toz ve kumdan koruyunuz.

Cinde uretilmistir.



0 MANUALE ISTRUZIONI I DIVERDENTI

Eta: 3-18M

AVVERTENZA GENERALE

Si raccomanda di leggere e conservare queste istruzi-

oni per riferimento futuro. Per la sicurezza del tuo bam-

bino: Attenzione!

« Prima dell'uso rimuovere ed eliminare eventuali sac-
chetti in plastica ed altri componenti non facenti
parte del giocattolo (es. legacci, elementi di fissaggio,
ecc) e tenerli lontano dalla portata dei bambini.

« Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e
la presenza di eventuali rotture. In caso di danneggia-
menti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla
portata dei bambini.

« Lutilizzo del gioco deve avvenire sotto la sorveglianza
di un adulto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO:

« Pulire il giocattolo, utilizzando un panno leggermente
inumidito con acqua. Per garantire una maggiore ig-
iene, utilizzare per le parti in plastica morbida ideali
per la dentizione un panno inumidito di liquido steri-
lizzante diluito con acqua secondo le quantita indi-
cate per la normale sterilizzazione a freddo.

« Non utilizzare liquido sterilizzante puro

«Non bollire

« Non sterilizzare a caldo

« Non lavare in lavastoviglie.

« Proteggere il giocattolo da calore, polvere e sabbia.

Fabbricato in Cina.

@ INSTRUCTIONS FUNTEETHING RATTLES
Age: From 3-18 Months

GENERAL WARNING

Please read these instructions and keep them for future

reference. For your child’s safety: Warning!

« Before use remove and dispose of any plastic bags and
any other packaging (e.g. fasteners, fixing ties, etc),
and keep them out of reach of children.

« Check the toy regularly for signs of wear and damage.
Should any part be damaged, do not use and keep
out of reach of children.

« It is recommended to use the toy under adult super-
vision.

CARE AND MAINTENANCE:

« Clean the toy with a damp cloth using water. To en-
sure maximum hygiene, clean the soft plastic parts of
the toy that are ideal for teething with a damp cloth
soaked in sterilizing liquid diluted in water, as indi-
cated for standard cold sterilization.

+ Do not clean with undiluted sterilizing liquid.

« Do not boil.

+ Do not heat sterilise.

+ Do not clean in a dishwasher.

« Protect the toy from heat, dust and sand.

Made in China.

@ NOTICE D’EMPLOI LES MORDILLOUX

Age:3-18M

AVERTISSEMENT GENERAL

Nous recommandons de lire et de conserver ces in-

structions pour toute consultation ultérieure. Pour la

sécurité de votre enfant : Attention !

« Avant l'utilisation, 6tez et éliminez tous les sachets en
plastique éventuels et autres éléments qui ne font pas
partie du jouet (par exemple cordons, éléments de
fixation, etc.) et tenez les hors de la portée des enfants.

- Controler régulierement Iétat d'usure du produit
et la présence éventuelle déléments détériorés. En
présence de parties endommagées, retirer le jouet
de l'enfant.

«La présence d'un adulte est recommandée pour I'u-
tilisation du jouet.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET :

« Pour nettoyer le jouet, utiliser un chiffon légérement
humide. Nous vous recommandons de stériliser les
parties en plastique souple en utilisant un liquide de
stérilisation dilué dans de leau.

« Ne pas utiliser de liquide stérilisant pur.

« Ne pas faire bouillir.

« Ne pas stériliser a chaud.

«Ne pas laver au lave-vaisselle.

« Protéger le jouet de la chaleur, de la poussiére et du
sable.

Fabriqué en Chine.

@ GEBRAUCHSANWEISUNG LUSTIGE RASSELBANDE
Alter: 3-18M

ALLGEMEINE HINWEISE

Die Gebrauchsanweisung sorgféltig durchlesen und far

zukinftiges Nachschlagen aufbewahren.

Fur die Sicherheit Ihres Kindes: Warnung!

«Vor der Verwendung eventuell vorhandene Kunst-
stoffbeutel und andere Bestandteile, die nicht zu dem
Spiel gehoren (z. B. Befestigungsriemen, Klammern,
usw.) entfernen und entsorgen und fir Kinder unzu-
génglich aufbewahren.

- Uberprifen Sie die Struktur des Spiels regelmaBig auf
Beschadigungen. Falls Schaden oder Verschleil3 er-
kannt werden, das Spielzeug nicht mehr verwenden
und fir Kinder unzuganglich aufbewahren.

+ Das Spiel darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
benutzt werden.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS:

- Das Spielzeug mit einem leicht mit Wasser angefeuch-
teten Tuch reinigen. Um eine gréRere Hygiene zu er-
zielen, konnen Sie zur Reinigung der weichen, fir die
Zahnungsphase idealen Kunststoffteile ein Tuch, das
mit einer gemal der fir die Ubliche Kaltsterilisierung
vorgegebenen Menge Wasser verdinnten sterilisie-
renden L6sung befeuchtet wurde, verwenden.

« Die sterilisierende Losung nicht unverdiinnt verwenden.

«Nicht kochen

« Nicht warm sterilisieren.

« Nicht spulmaschinenfest

« Das Spiel vor Hitze, Staub und Sand schitzen.

Made in China.

@ MANUAL DE INSTRUCCIONES DIVERDIENTES
Edad: 3-18M

ADVERTENCIA GENERAL

Se recomienda leer estas instrucciones y conservarlas

para futuras consultas. Para la seguridad de tu hijo:

iCuidado!

+ Antes del uso quitar y eliminar las bolsas de plastico
y el resto de componentes que no formen parte del
juguete (p. ej. cordones, elementos de fijacion, etc) y
mantenerlos fuera del alcance de los nifos.

- Verificar regularmente el estado de desgaste del pro-
ducto y la presencia de roturas. En caso de dafios no
utilizar el juguete y mantenerlo fuera del alcance de
los nifios.

« El juguete debe ser utilizado solo bajo la supervision
de un adulto.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO DEL JUGUETE:

- Limpiar el juguete utilizando un pafio ligeramente
humedecido con agua. Para garantizar una mayor
higiene, utilizar para las partes de plastico suaves idea-
les para la denticion un pario humedecido con liquido
esterilizante, diluido en agua segun las cantidades in-
dicadas para la esterilizacion normal en frio.

« No utilizar liquido esterilizante puro.

+No hervir.

+ No esterilizar en caliente.

- No lavar en el lavavajillas.

« Proteger el juguete del calor, polvo y arena.

Fabricado en China.

@ MANUAL DE INSTRUCOES DOCES DENTADINHAS
Idade: 3-18 Meses

ADVERTENCIA GERAL

Recomenda-se que leia e conserve estas instrucoes

para consultas futuras. Para a seguranga do seu filho:

ATENGAO!

« Antes da utilizagdo, remova eventuais sacos de pls-
tico e todos os elementos que fazem parte da emba-
lagem do brinquedo (por exemplo: elsticos, cintas
de pldstico, etc) e mantenha-os fora do alcance das
criangas.

«Verifique com regularidade o estado de desgaste do
brinquedo e a existéncia de eventuais danos. No caso
de detectar algum componente danificado, nao utilize
o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

« Recomenda-se que este brinquedo seja sempre utili-
zado sob a vigilancia de um adulto.

LIMPEZAE MANUTENC[\O DO BRINQUEDO:

- Limpe o brinquedo com um pano ligeiramente hu-
medecido com é&gua. Para garantir uma maior higie-
ne, limpe as partes de plastico macio com um pano
humedecido em liquido esterilizante diluido com
agua, conforme as quantidades recomendadas para
a esterilizagao a frio.

« Nao utilize liquido esterilizante puro.

« Nédo ferva.

« Nao esterilize a quente.

+ Nao lave na maquina de lavar louga.

« Proteja o brinquedo do calor, pé e areia.

Fabricado na China.

(@ HANDLEIDING LEUKE BUTERS
Leeftijd: 3-18M

ALGEMENE WAARSCHUWINGEN
Lees deze instructies en bewaar ze voor latere raadple-

ging. Voor de veiligheid van uw kind: Let op!

- Verwijder vodr het gebruik eventuele plastic zakken
en andere onderdelen die geen deel uitmaken van
het speelgoed (bijv. banden, bevestigingselementen,
enz) en houd deze buiten het bereik van kinderen.

- Controleer het product regelmatig op slijtage en
eventuele gebreken. Gebruik het speelgoed in geval
van schade niet en houd het buiten het bereik van
kinderen.

+Het speelgoed mag uitsluitend onder toezicht van
een volwassene worden gebruikt.

HET SPEELGOED REINIGEN EN ONDERHOUDEN:

+Reinig het speelgoed met een lichtjes met water
bevochtigde doek. Gebruik voor de zachte kunststof
onderdelen die ideaal zijn voor het tandenkrijgen,
voor een grotere hygiéne, een doek bevochtigd met
steriliseermiddel, verdund met water volgens de hoe-
veelheden aangegeven voor koude sterilisatie.

« Gebruik geen puur steriliseermiddel

+ Niet koken

+ Niet warm steriliseren

+ Niet in de vaatwasser wassen.

- Bescherm het speelgoed tegen warmte, stof en zand.

Vervaardigd in China.

ﬁ) KAYTTOOHJEET PURUSET
IKdsuositus: 3-18 kk

YLEINEN VAROTOIMENPIDE

Lue ohjeet ja séilyta ne tulevaa tarvetta varten. Lapsesi

turvallisuuden téhden: Huomio!

« Ennen kdyttod irrota ja poista mahdolliset muovipussit
ja muut leluun kuulumattomat osat (esim. nyorit, kiin-
nittdmiseen tarvittava materiaali jne.) ja pidé ne poissa
lasten ulottuvilta.

- Tarkista tuotteen kunto sddnnéllisesti. Mikali lelu on
vahingoittunut, sita ei saa kéyttda ja se on pidettava
poissa lasten ulottuvilta.

« Lelua saa kéyttdd ainoastaan aikuisen valvonnassa.

LELUN PUH DISTUS JA HUOLTO:

- Puhdista lelu kevyesti veteen kostutetulla liinalla. Jotta
lelu olisi mahdollisimman hygieninen, puhdista sen
pehmeét muoviosat (ihanteelliset hampaiden puhje-
tessa) pehmedlld liinalla. Kostuta liina ensin sterilointi-
nesteessa, jonka olet laimentanut normaaliin kylmds-
terilointiin tarvittavalla vesimdaralla.

« Al§ kayta laimentamatonta sterilointinestetta.

Ala keita.

- Ald kuumasteriloi.

- Al§ pese astianpesukoneessa.

+ Suojaa lelua ldammalts, polyltd ja hiekalta.

Valmistettu Kiinassa.



